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Lukijalle

Tassd kirjassa julkaistaan uudestaan Arvid
Jarnefeltin varhaistuotantoon kuuluva novel-
li tai pienoisromaani Maria (1897), jossa hdn
kertoo Jeesuksen ditiin liittyvan legendan.
Mariaa ei juuri kirjallisuushistorioissamme
mainita, eikd sitd ole koskaan julkaistu uudes-
taan edes osana koottuja tai valittuja teoksia.
Joulun alla ilmestynyt tarina nostatti aikoinaan
vastalauseiden myrskyn, erddnlaisen aikansa
kirjasodan. Mariaa pidettiin siveettoménad ja
kristinuskon periaatteiden vastaisena.
Perusteelliset jdlkisanat kirjaan on kirjoit-
tanut Jussi K. Niemeld, joka tutkailee Jarne-
feltin kertomuksessa ndkyvdd perinnettd ja
kay lapi kirjailijan saamaa aikalaispalautetta.
Kirjan lopussa saadaan pdivitetty versio
alun perin Belsazarin pidoissa (2018) julkaistus-
ta Raamattuun perustuvien tarinoiden bibliog-
rafiasta. Alkuperdisessd versiossa ei Jdarnefel-
tin tarinaa mainittu, eikd sitd mainittu kirjan



arvioissakaan, mikid kertoo osaltaan siitd,
kuinka vdhdn tunnettu osa-alue tama kirjalli-
suudessamme on.

Juri Nummelin



Hietaisella lakeudella ulkopuolella Juudan
kaupungin porttia kulki kyldstd kaupunkiin
pdin kaksi naista. Pdivan aurinko paahtoi vie-
la kuumasti autereiselta taivaalta, vaikka oli
jo iltapuoleen kallistumassa. Heilld oli valkoi-
set hunnut 16yhésti pddlaella ja kummallakin
yhdenvériset tummansiniset hameet yll4.

Vanhempi heistd, Elisabet, oli naitu vaimo.
Han oli pitkd kasvultaan, hoikka vartaloltaan.
Hénen kapeat kasvonsa katsoivat tyyneesti ja
arvostelevasti maailmaan, pienet, lempeit
huulet kddntyivat vahan vinoon hymyillessa
ja silmdkulmat kohosivat kummastuessa ylos,
mutta eivdt nostaneet luonta ylemmaksi sil-
mén puolivalia.

Toinen oli nuorempi, Maria. Han kulki pal-
jain jaloin, arastellen kuumaa hiekkaa ja koet-
taen valita kovempia paikkoja.

Hénen nauraessaan tai kuunnellessaan toi-
nen helposti eksyi pois puheaineesta, katso-



maan kuinka hédnen kasvojensa rakennus oli
hienosti tarkoitukseensa muodostettu ja sa-
malla peittyi terveen kellertivan ja punerta-
van ihonvérin pyoristettyihin piirteisin. Mut-
ta ulkonaisen viehédttavyyden ohella kiintyi
katsoja hdneen erittdin siksi, ettd hdnessa oli
niin ratkaisematonna kysymys, minne han
kuuluu: kuuluuko totisiin ihmisiin vai suos-
tuuko hédn kevytmielisien kanssa. Niinkuin
laikkyvad veden pinta, joka yhtd hyvin voi
tyyntyé peiliksi kuin kehittyd mudansekaisek-
si tyrskyksi, niin oli Mariakin vaan ulkonai-
sen vaikutuksen liikuttama, tietimdton siitd,
mika oli edessd. Hanen kasvoissansa eli sem-
moinen huolettomuus kaikesta totisesta, ettd
jos hdnen kanssaan seurusteli hurskas ihmi-
nen, timédn tdytyi tuntea sdilid ja levotto-
muutta, kun niin kaunis luonnon tuote oli
menemdisillaan hukkaan totuudelta, ja iloita
niinkuin aarteesta, jos kuuli yhdenkin sanan
hdnen huuliltansa, joka saattoi tulla sillaksi
hengen maailmaan. Mutta hanen kauneudes-
sansa oli myoskin niin paljon totista puhtaut-
ta ettd kevytmieliselle ihmiselle tuli kiire saa-
da hdnet mukaansa, naurattaa héntd ja suos-
tuttaa itseensé.



Kun Elisabet pysédhtyi irtautunutta kengén-
nauhaansa sitomaan, kdveli Maria edelle ja-
lallaan huviksensa tasoitellen jiljet, mitka joku
ohikulkenut kameli oli hiekkaan jattanyt. Han
hymyili itsekseen ajatellen mitd kohta sanoi-
si. Ja kun Elisabet enniitti rinnalle, hdn sanoi:

— Muistatko ettd mind aina ennen kyselin
sinulta mimmoista on olla naimisissa?

— Muistan.

— Ja oletko yhtddn huomannut etten enda
semmoisia kysele?

— Todella. — Elisabet katsoi hdneen kum-
mastuneena. — Mitd sind tarkoitat, Maria?

Maria rupesi nauramaan.

— Tarkoitan, ettd mind tieddn kysymatta.

— Maria, Maria, mitd kaikkea sind minulta
salaatkaan.

Mutta Maria alkoi hyréilld osoittaaksensa
ettd tamd kysymys oli hdnelle yhtd vahapa-
toinen kuin ne pilvet, joita han silmat rypys-
sd oli katselevinaan. Vasta kun hin huomasi
Elisabetin aran ja huolestuneen katseen, tuli
han lahemmaksi ja sanoi:

— Siitd saakka kuin viimeiksi kédvin teiddn
kaupungissanne, on paljon tapahtunut kaikel-
laista. Ald minua pida endd samana viattoma-
na ja tietdimattomana tyttond kuin olin silloin.



— Mini tiesin ainoastaan, sanoi Elisabet,
ettd han sinua ahdisteli ja ettd sind héantd pa-
kenit. Onko nyt toisin?

— Niin, niin juuri. Mind pakenin ja hdn ah-
disteli.

Marian kasvoissa liikahti eldva puna ja sil-
miét loistivat. Han katsahti Elisabetiin tutki-
vasti ja sanoi sitten:

— Kerran, tieddtko Elisabet, mind olin pa-
ennut puutarhaan. Luulin olevani ihan yksin
sielld. Mutta dkkid, kuun kalmeassa valossa,
lehtien vilitse, huomaan jonkun liikkuvan.
Hirved aavistus taytti minun syddmmeni. Veri
tulvahti padhan, tahdoin paeta, mutta jalkani
eivdt kannattaneet minua. Yhtikkii néden,
kuinka hdnen kdtensd — vaaleat sormet ja
niissé paljon kiiltavid jalokivid, — kuinka han
sysdd oksan syrjdadan ihan minun edesténi. Han
katsoo ohitse eikd huomaa minua, — ja niin
hian kaantyy takasin. — — Silloin, Elisabet,
kavi niin, ettd minun pelkoni haihtui ja sydam-
meni lakkasi tykkimadstd, ja mind kuuntelin ja
olisin tahtonut kuulla oksien jélleen risahta-
van, olisin tahtonut ettd hén olisi jdlleen ha-
kenut minua, tullut ja ottanut minut. Ja sa-
massa kuulinkin hidnen ddnensa: “Maria, mis-
sd sind olet?” Mini unohdin kaikki, — luulet-
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1897. Se on apokryfinen kertomus
Jeesuksen aidista Mariasta, joka on -
vanhan legendan mukaan tullut ras- 2

N kaaksi roomalaiselle sotilaalle. %%
N Jarnefeltin kirjanen heratti omana

aikanaan laajan ja vihaisen debatin,
ja sitd vaadittiin sensuroitavaksi.

s | Helmivyon laitos on teoksen ensim-
Jf mainen painettu uudelleenjulkaisu.

i g \\
7
‘.yKiriossc on Jussi K. Niemelan
7/ perehtyneet jalkisanat seka Juri
Nummelinin kokoama suomalaisen




